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EXERCICIOS DE APOIO

LEMBRA

Un tipo especial de mondélogo é o monélogo interior ou «fluir da conciencia.

O mondlogo interior permite a expresién dos pensamentos mais intimos dos personaxes, tal e
como se producen no cerebro humano antes de ser formulados consciententemente mediante
palabras. Deste modo, os pensamentos reprodicense no momento en que brotan, sen unha
organizacién léxica nin gramatical. Tratase dunha «palabra interior», posto que non sae do
pensamento.

Caracteristicas:
- Mestura de ideas.
- Enunciados curtos, as veces sen verbo principal e sen sentido completo.

- Abundancia de signos de puntuacion: puntos suspensivos, interrogacions,
admiracions...

«¢,Como sera a proxima sesion?¢Volveran esperar a que empece a quedar durmido? Non,
non durmirei, non pecharei mais os ollos. Tereinos ben abertos. ¢ Que me faran na préxima
sesion? Firmarei o que me pofian. Covarde. Si, esta ben, serei un covarde. Pero ¢que? A
verdade é que non tefio nada que dicir., De min non poden sacar ningin segredo. ¢A quen
vou prexudicar enton? Pero, ¢ e se firmo unha acusacion contra Bieito e a Amparo?»

X.M. Martinez Oca, A fuxida.

ACTIVIDADE 1
Fixate nestes dous mondlogos.
TEXTO A

Vaia tempo, eh. Empeza ben o dia. Non para, a que se pon a chover non ten parada. Antes
todos chamabamos pola chuvia, que se habia seca, que se secaba a verdura, que se no
inverno habia arder o monte, qué sei eu. E agora ai tedes a chuvia. E a min glustame a
chuvia, eh, coidadifio, que se me falta moito tempo ainda parece que me falta algo. Qué
habia ser de nés, que somos coma herba, sen chuvia. Tamén o que ten a chuvia é que fai
gue te deas mais conta de como pasa o tempo, que 0 notes mais, como se dixeramos. Iso é
certo, tan certo coma que o tempo pasa atravesandonos e leva sen trégoa pedacifios de nos.
Tan certo. Mesmo as veces paréceme como que 0 sinto en atravesandome. Mais ca nada
cando chove. [...]. Xa esta, xa me entrou a morrifia e xa me puxen na filosofia. En canto
chove, a que me descoido, zas, xa estou na filosofia. E conste que non me desgusta.
Positivamente. Pero cando leva moitos dias a chover asi xa me parece que me falta o aire,
que acoro. Vaime entrando unha cousa asi para adentro, para adentro, que te vai tomando,
que te vai tomando. Como unha morrifia, como unha melancolia qué sei eu.

Suso de Toro , Tic-Tac, Edicions B
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TEXTO B

Si porque el nunca antes fixera tal cousa como pedir o almorzo na cama cun par de ovos
desde o Hotel City Arms cando acostumaba facer que estaba malo en voz de enfermo como
un rei para facerse o interesante con esa vella bruxa da sefiora Riordan que el imaxinaba que
a tifia no bote e non nos deixou nin un can todo en misas para ela soa e a sta alma
grandisima tacafia como non sei viu outra con medo a sacar catro peniques para o seu alcohol
metilico contdndome todos os achaques...

Jaimes Joyce , Ulises

a) Que diferenzas observas entre ambos?
b) Cal deles € un mondlogo interior? Por que?

ACIVIDADE 2

TEXTO: Le o fragmento de: Arrabaldo do norte, de X. M. FERRIN, que aparece na
antoloxia, e responde.

a) Cal é a modalidade discursiva predominante neste fragmento. Explicao e pon
exemplos.

b) Analiza o punto de vista e 0s personaxes.

c) Relaciona o texto co seu autor e coas carcteristicas da corrente literaria na que se
insire.

ACTIVIDADE 3

Querido aviador

O neno, reclamando pola forza da sta estrela, acaba de regresar 6 asteroide B 612, despois
dunha longa viaxe polas estradas do universo. Cofiecera personaxes de diferente condicién e
rango: borrachos, vaidosos, reis... No seu corazon, agora fragmentado, portaba moreas de
cousas invisibles que lle producian unha enorme magoa.

Dun peto sacou un papel no que un aviador, que cofiecera no deserto africano, lle debuxara
unha caixa. Observouna con ollar claro e agarimoso. Un sorriso tenro pasou nos seus beizos.
Ben sabia que ali dentro estaba o afio que lle pedira. Abriuna e asomaron dous faros
preguntons. Colleu o afio no regazo e fixolle céxegas no pescozo e no lombo. Pasou a man
repetidas veces por aquela branca e crecha, e bicouno nunha aperta.

—¢Ves, afo? Este € o meu pequeno planeta —dixo

O afio, famento, ollou unha fermosa flor que conversaba fachendosa coas bolboretas. Brincou
do colo do cativo cara a ela.

—iNon por favor! —pediulle 0 neno. E a mifia flor, a Gnica. Non a intentes comer ou terei que
che pofier o bozo.

—Tefio fame —protestou o afo.

Fina Casalderrey : Querido aviador.
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a) A que obra da literatura universal evoca este te  xto? En que o notas? Indaga
sobre o autor.

ACTIVIDADE 4

Un millébn de vacas

Non ia de negro senén cun vestido estampado azul e branco e levaba sobre os ombros un
chal da color da prata vella, como prolongacién dos cabelos. Fixome sinal de stop desde a
sombra da marquesina e, cando me detiven, asomou con resolucion pola xanela do auto uns
ollos de curuxa con gafas de cuncha.

¢E logo ira para Vigo, ou non?

Preguntouno coma se realmente non houbese outro sitio a onde poder ir. Gracias, nenifio,
déchesme a vida, dixo despois de acomodarse no asento e retocar o pelo coas mans. Na radio
daban os sinais horarios das cinco da tarde e logo soou a sintonia do informativo. Allea 6 son
intruso que se interpufa entre os dous, explicou de seguida que perdera o coche de lifia e que
tina vez no médico. A esta idade non che temos mais que achaques, nenifio, ser vello éche
unha desgracia. En Galicia, dicia o locutor, hai aproximadamente un millén de vacas. Que va,
sefiora, dixenlle eu por cortesia, non diga iso. Parvadas, dixo ela, pensan que somos parvos,
jun millén de vacas!, pasan o dia dicindo parvadas. Apaguei a radio e virouse cara a min con
rostro satisfeito. Nada do que din é certo, nenifio, nada do que din é certo.

Preguntoume que onde vivia e respondinlle que non sabia moi ben. Ando de aqui para alé. Ela
sorriu. Os mozos sodes un caso. Eu vivin en Madrid. ¢ Cofieces Madrid? Ata hai moi pouco
vivin en Madrid. Tefio un fillo ali, marchou a traballar e ali casou. Un dia apareceu na casa, en
Soutomaior, eu estaba pelando nas patacas e dixome anda mama4, colles as cousas e veste
comigo. E dixenlle eu pero nenifio, e que fago cos animais, e coa casa, ¢quen vai coidar da
casa? E el dixome mira mama, xa habera quen coide dos animais, deixamosllos 6és vecifios, e
a casa, a casa ninguén a leva. E asi foi. Funme para Madrid.

¢ E gustoulle Madrid?

¢,Que? Moito. Gustoume moito.
A vella revolvia no bolso e sacou un pequeno espello e unha barra de labios.

Gustoume moito, dixo despois do arreglo. Pero non podia durmir. O meu fillo vivia nun piso, un
pisifio, pero estaba ben. En fin, podia pasar. A nora é unha xoia. Eu sempre quixen que
buscase unha moza da terra, pero, en fin, casou ali, e digolle que a rapaza é unha marabilla,
moi delgadifia, iso si, pero moi xeitosa. Non me deixaba tocarlle a nada. Nin fregar os pratos
me deixaba. Tu mama —chamabame mama—, a descansar que ya has tenidos bastantes
trabajos. Eu, mifa filla, como todo o mundo. Que no mama, que te sientes. Pero, ai nenifio, 0
que non podia era durmir. As paredes sonche de papel. No piso de arriba tifia un crio, unha
criaturifia que, claro, pofiiase a chorar. Xusto enriba da mifia tifia o berce. ¢ Queres crer que 0s
desgraciados dos pais nin se levantaban para acarifialo? Noite tras noite, e o crio chorando
coma unha vitima ata que calaba de cansancio, meu pobre. A min comianme os demos. Un
dia encontrei no portal a nai e dixenllo, por estas que llo dixen. Dixenlle que se non tifia alma,
deixar chorar asi & criatura. ¢A que non sabes o que me contestou a descarada? Usted
métase en lo suyo. Iso foi 0 que me dixo, mala chispa a confunda. Pero o peor non foi iso.
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Mireina de esguello, tifia os beizos apretados e refregaba as mans.

O peor foi que iso mesmo me dixo a nora. Non son cosas suyas, mama, cada uno vive su vida.
Agquela noite o neno volveu chorar. A min comianme os demos. Asi que marchei. ¢Que lle
parece? Marchei 6 dia seguinte.

Baixando polo Meixueiro recortdabase no fondo a silueta cadtica de Vigo, coma unha
descoidade medianeira no paraiso da ria.

¢Vai a residencia?

Non, non. Déixame & entrada que xa eu me arreglarei.

Se quere, achégoa 6 médico; tefio tempo abondo.

Volveuse a negar, pero cando parei 0 coche no semaforo da praza de Espafia pixome a man
enriba do xeonllo e arrimouse como para dicirme unha confidencia. ¢ Sabes onde esta a Nova
Olimpia? Quedei sorprendido, pero dixenlle que si. Si, creo que si. Pois déixame ali. Hoxe hai
baile da terceira eda. ¢ Sabes? Cando volvin de Madrid, botei un noivo.

¢E non sera médico?

iNon, que va!, dixo ela chorando de risa.

Manuel Rivas , Un millén de vacas

Fai un breve comentario sobre o contido deste conto , relacionao co autor e a
época. Expresa unha opinion persoal razoada.

ACTIVIDADE 5

Aqui tes un conto protagonizado polo terror e onde se confunde a realidade e
fantasia.

O conto segue a estrutura tipica dos relatos de sus  pense. Ata o final non nos
decatamos certeiramente do que sucede. Fai unha seg  unda lectura e sinala as
pistas que o autor nos vai dando sobre a naturezaf  antasmal do Suso.
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O SUSO

A voz do Suso Chegou a min fortemente, como unha corneta que rinchase:

—Manolito. Baixa. Baixa.

Eu obedecin. Todos os rapaces da Barbafia obedeciamos ao Suso. El era sorprendente. Tifia
uns ollos escuros; ollos de animal de baixoterra, opacos, fixos. Non era posibel deixar de
cumprir os seus desexos. El non mandaba, simplesmente desexaba. Estivera tirando pedrifias
contra os vidros da mifia habitacion. Eu abrira a fiestra e el berroume duro:

—Manolito. Baixa. Baixa. Baixei. Descolgueime pola vella cepa, mais vella que o meu avo,
aquela tan vella que facia garda inmobil na porta da nosa casoupa da Barbafia.

—Hai un rapaz no rio —dixome o Suso. Eu non lle mandei se € que o rapaz afogara. Pero voltei
a testa, inquirindo, como a testa dunha vibora. Respondeume:

—Estéa cerca da Pasarela. Ten os ollos abertos...éche un rapaz.

Detivose e perguntoume pregando o entrecello:

—¢ Tes medo?

¢la eu permitir que o Suso supuxera aquilo? En verdade tifia medo.

Pero o caso € que todos os rapaces da Barbafia tolearian depracer se o Suso os fora tirar do
leito as dias da mafia para ir ver un afogado. E eu mesmo sentia un pracer xugoso e doce,
como se mordera unha grande maza que me enchera a boca.

—Non. Non tefio medo. ¢ E logo? Puxémonos a andar & beira do rio. A néboa era lixeira, coma
un cristal algo suxo. Facia frio. Saira con roupa de menos e cando me din de conta daba dente
con dente.

—Estéu aterecido, Suso. El non respondeu. Agora que recordo xa non dixo mais nada en todo o
tempo que durou 0 noso camifiar & beira do rio.

Daba eu un paso e un medo novo botdbame unha poutada igual que un gato bravo, alritado.

O rio da Barbafa fede: ali concéntrase toda a merda de Ourense.

Ergueuse vento e tiven mais frio. Pero, sobre todo, molestoume o gran rumor dos canavais,
axitados como unha cabeleira erecta que berrase. Fixeime no Suso. O Suso sempre
tranquilizaba coa cara morena e a fina el tifla e os xeitos seguros. E a ponto estiven de berrar: o
Suso ia coa cabeza baixa camifiando con pasos inseguros, todo denotando nel inseguridade.
Fiquei perplexo e pareime, cos ollos moi abertos, el non fixo mais nada que isto: olloume
fixamente, fixamente. Como soio el sabia ollar. Eu recuperei a calma no acto.

Saquei dous pitos que lle roubara ao meu pai. O Suso dixo que non coa cachola. Eu acendin
un. Pareime. O Suso seguia a andar. Deime de conta de que as pegadas do Suso non erguian
absolutamente ningln bruido e por segunda vez estiven a ponto de berrar... Pero mordin o labre
inferior e seguin, notando que un delgado sangue me escoaba polo queixo. O Suso parouse.
Estaba algo lonxe de min, enriba dunha cafieria de formigén armado. Pareceume alto e lonxe. E
moito. Berroume como adoitaba berrar, como unha corneta.

—Manolito. Xa chegamos. Esta na beira. Ti busca por ali. Eu vou por ala.

As Ultimas palabras removéronme e puxéronme carne de galifia. Tatexei.

—Non... Non... E el repetiu:

—Eu vou por ala.

Vin desaparecer os seus ollos opacos e poderosos. Foise. E eu puxenme a buscar o rapaz
afogado a respandor escasisimo que vifia do bairro do Couto.

O vento rizaba a auga porca da Barbafia. E batiame o fedor na cara coma unha suxa mao.
Metin un pé no rio e mordeume un frio agudo.

E atopei ao rapaz afogado, na beira, a flor de auga. Foise 0 medo inexplicablemente. Era un
rapaz —visto entre a néboa, entre a auga, a luz lonxana do Couto— de proporcions parellas as
do Suso ou as mifias. Chamei:

—Suso. Suso. Suso. Fungaban —iso si— as canas, pero o Suso non me respostou.

—Suso. Suso. Suso. Deille a volta moi asustado, pero sen medo. Deille a volta. O rapaz
afogado tifia ollos de animal de baixoterra. Tifia os ollos do Suso. Tifia a ademirada cara do
Suso. O rapaz afogado era o Suso.

Botei un berro liso e longo como unha lombriga. A néboa espesara. O vento queria fender os
canavais. Voltei a berrar e o berro foi outra vez longo e repulsivo. Cain. Erguinme. Iniciei unha
carreira cega.
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Ao final da mifia fuxida de pequena besta horrorizada, estaba a mifia casa. E metinme na cama
acorado e molladisimo.

Pasou o tempo. Pasou o que quedaba de noite, nun estado de semiinconsciencia.

E toda a rapazallada do barrio comenzou a berrar embaixo da mifia fenestra:

—NManolito. Manolito. O Suso afogou onte no rio. O Suso afogou onte no rio.

Erguinme e mirei o rio. Era dia grande. Non habia néboa.

Xoseé Luis Méndez Ferrin. O crepusculo e as formigas.
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ACTIVIDADE 1

Fixate nestes dous mondlogos.

a) Que diferenzas observas entre ambos?

Ambos textos reproducen o monélogo dun personaxe. A diferenza mais visible
entre eles é a ausencia de signos de puntuacion no segundo. No primeiro hai
referencias, apelacions, a unha segunda persoa ai tedes a chuvia que, nalgins
casos funciona como desdobramento do eu, fai que te deas mais conta de como pasa
0 tempo, que o0 hotes mais, ...que te vai tomando. En ambos a partir dunha idea inicial
mestdranse outras, divdgase , afastanse da idea inicial...

b) Cal deles é un mondlogo interior? Por que?

O segundo texto reproduce mellor o mondlogo interior, fluir de conciencia. A
maneira de expresar graficamente o pensamento € prescindindo dos signos de
puntuacion reflectindo asi 0 caos das ideas antes da suUa ordenacion a través da
linguaxe.

O primeiro é un mondlogo reproducido en estilo directo, pero posterior &
formulacion linglistica do pensamento.

ACTIVIDADE 2

a) Cal é a modalidade discursiva predominante neste fragmento. Explicao e
pon exemplos.

A modalidade predominante € a descricion. Caracterizase pola ausencia de
accion. Tratase, neste caso, da descricion do espazo. Este caracterizase por ser un
espazo urbano, nos arrabaldos dunha cidade, composto por unha praza e un
entramado impreciso de ruas e calexons, suxo, descoidado, humido e balorento.
Describense tamén obxectos do mobiliario urbano da cidade, un banco, unha farola...,
as casas... A descricion faise a través do unico cristal da fiestra dunha casa, ou
millor,un Unico chinelo de carta e media de lado. Abunda a categoria nominal,
substantivos e adxectivos, moitas veces repetidos para crear unha atmosfera
decadente e humida: ista zona (tAn mollada, tan barolenta), o tépedo e humido aire de
nosoutros, esta parte da vila construiuse sen plan urbanistico ningan, antes era zona
de prados, dos pequenos cotarelos humidos, dos muifios, dos regueiros por todas
partes, nun chan tan vexetal e tan humido abroiaron as casas, coma fungos. Un muro
que fora branco, verde agora [...] por unha especie de mofo, balor, ou carriza moi
lene. Un muro que antigamente tifia sido caleado e agora parecia verde [...], por
causa de unha especie de mofo, balor, ou carriza moi lene que criaba.

A urbanizacién da antiga zona de prados, que foi feita sen orden ningin aparece
descrita coma unha marafia de ruelas escuras: rlas embelefiadas, prazas
comunicadas antre elas, madeixa de rdas incoherentes, pequenas ruas sen direicién
fixa, canelldéns, calexdns, curiosisimos calexdns sen saida, pequenas prazas de forma
vagamente eliptica, ovoide ou polo menos arredondeada, ria sen iluminar, estreita,
coma un rio de sombra...
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b) Analiza o punto de vista e 0s personaxes.

A descricidn esta feita desde o punto de vista do narrador que se encontra na sta
casa, ollando a praza, o arrabaldo do norte, a través do Unico cristal da fiestra.
Primeiramente fai unha descricion xeral do arrabaldo e sobre todo xustifica o seu
cofiecemento amplo e preciso do lugar: que diga o doutor Kleines se eu cofiezo ou
non cofiezo ben o arrabaldo do norte... Eu nacin no barrio norte da vila e sei que [...]
posuo a verdade, anque sefia somentes unha pequena verdade. Nesta primeira parte
€ onde mellor se percibe un narrador-protagonista, en primeira persoa, “eu”, que,
loxicamente, participa tamén no relato. O que se describe esta filtrado pola sta ollada
e a sla percepcion, facendo unha descricidon subxectiva ao introducir nela valoracions
persoais: abroiaron casas, como fungos; proliferacion de casas-fungo; un cecais
escesivo niumaro de pequenas prazas; curiosisimos calexons; madeixa de ruas
incoherentes; homduculos orgullosos, reconcentrados, timidos e malvados...

Para alén da descricion espacial, hai tamén un personaxe que aparece na praza,
non se dan moitos detalles do seu aspecto fisico. E un ser impreciso, descoiiecido,
describénse os seus movementos e a sua actuacion. O tratamento descritivo que se
da a este personaxe non € moi diferente ao do banco, a luz da farola ou &s casas,
parece unha cousa mais do escenario da praza. A apricién deste personaxe anénimo,
o home do banco, fai que a descricién camifie nunha dupla direccién: da fiestra ao
home (con banco e farola), vision do narrador, e do home a fiestra, cando o
personaxe repara has casas € non pode ver ben a de quen o espreita. Diante mifia
hai unha fiestra, ou mellor dito, un chinelo cadrado de carta e media de lado, cun
anico cristal (no comezo do relato). Veleiqui unha fiestra, ou mellor dito, un chinelo
cadrado de apenas carta e media de lado, cun Unico cristal (cando a través del
distingue a praza e o home). Non lle deixa ver a casa pequena, caseque casoupa,
sen patin, coa porta da entrada a ras da terra e unha Unica fiestra, ou mellor, un Unico
chinelo de carta e media de lado, mais ala de cuio cristal, [...] eu vexo como il pon
unha perna enriba da outra... (cando o0 home do banco esculca nas casas que rodean
a praza)

¢) Relaciona o texto co seu autor e coas carcterist icas da corrente literaria na
que se insire.

Arrabaldo do norte publicouse en 1964, encadrase no primeiro ciclo narrativo de Xosé
Luis Méndez Ferrin, dentro da Nova Narrativa Galega. Neste fragmento podemos
constatar algunhas caracteristicas do movemento como:

- Experimentalismo enunciativo, con influencia do obxectalismo francés

(nouveau roman)

- Afigura humana concibida como obxecto.

- Renuncia & omnisciencia.

- Espiral descritiva arredor dun mesmo obxecto. Neste caso o espazo.

- Ambientacién urbana.

- Suspension do relato, ausencia de accidon. Exhaustividade descritiva.

- Protagonismo de seres marxinais, dos arrabaldos.

Na novela de Ferrin Arrabaldo do norte predomina a técnica obxectalista do
nouveau roman francés: un personaxe andénimo na procura dun obxectivo impreciso
nunha cidade sen nome... Abundan as descricions demoradas dunha xeografia urbana
desolada e despoboada.

LITERATURA GALEGA DO SECULO XX E DA ACTUALIDADE 8



A XUNTA DE GALICIA [ Pla TI|f rma,edur
:*: CONSELLERIA DE EDUCACION daformacion a “‘t'” E

EEiEaer S B VERC R - www.iessanclemente.net
ACTIVIDADE 3

a) A que obra da literatura universal evoca este te  xto? En que o notas? Indaga
sobre o autor.

UW O Principifio (en francés Le Petit Prince), publicado en 1943, é a novela
. N ﬁ mais famosa do aviador francés Antoine de Saint-Exupéry, que escribiu

ol | namentres se hospedaba nun hotel de Nova York. E un conto filoséfico, moi
", | poético que, baixo a aparencia dun conto infantil, aborda temas tan
ey profundos como a vida e 0 amor, a morte, a amizade, as actitudes e as

preocupacions da vida.

Nas conversacions entre o narrador e o principifio, o autor revela a sta propia vision
sobre a estupidez da humanidade e a sinxela sabedoria que os adultos semellan
esquecer cando medran.

A obra esta igualmente ilustrada polo propio autor. Os seus debuxos, sinxelos e dun
estilo se cadra algo infantil, son tan célebres como o libro mesmo.

Ata o0 momento, vendeu xa mais de 50 millons de copias en todo o mundo. Moitas veces
€ empregado como lectura para os que comezan a estudar unha lingua estranxeira.

Fixéronse mais de 180 traducions d’'O Principifio , con mais de 500 ediciéns. Foi
traducido ao galego, en 1972, polo escritor Carlos Casares.

ACTIVIDADE 4
Comentario breve

O relato “Un millén de vacas” pertence ao primeiro libro de narrativa —co mesmo
titulo— de Manuel Rivas, o autor mais lido da nosa literatura tanto dentro como fora das
nosas fronteiras. Esta obra erixese como un fendmeno de critica e lectores a principios
do 90.

Neste texto albiscamos algunhas das caracteristicas que identifican a narrativa do
autor corufiés.

O texto € un conto literario coas caracteristicas propias do xénero: o ambiente é
urbano, mais con directisimas indicacions cara ao rural que se presenta coma
contrapunto. Os personaxes tefien a caracterizacion especifica como elemento de xogo
para expofier a mensaxe pretendida. A muller amosa moitas das particularidades da
persoa maior nun principio dependente do destino dos fillos. A sua visidbn dos
acontecementos funciona como recurso ironico.

Rivas neste conto apela mais as suas virtudes humoristicas ca as liricas.
Consegue que o lector se sinta identificado coa caracterizacion e coa conversa dos
personaxes ao ser un feito habitual na sociedade galega levada ao eido humoristico e
irénico. Lendo o conto, decatamonos da intencién de parodiar un desleixamento por parte
das novas xeracions de galegos que abandonan as orixes por unha suposta mellor vida e
por un suposto progreso.

Argumento: Unha muller xa madura fai autostop e recéllea un home que ten que
escoitar a historia recente da vida da sefiora. Esta contalle algo sobre a sGa vida na aldea
para logo explicarlle os cambios na stia nova experiencia en Madrid levada polo seu fillo
e a sua nora. Defende esa vida para logo, engordifio, ir comentando moitos aspectos que
non vivia na sla aldea e que para ela son novidosos e nada agradables. E como decide
voltar as suas orixes.
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Un tema recorrente na escrita de Rivas € o contraste entre a Galicia rural e a
urbana, asi como os fios que discorren entre unha cultura e outra e a sta interaccion.
Neste relato desenvilvese esta tematica a través dos personaxes, principalmente a vella,
un dos personaxes principais, eixe sobre o que xira a trama.

Tema: Descricion do cambio de habitos na vida da muller, personaxe rural metido
nun ambiente urbano.

A estrutura da mesma segue o0 esquema clasico de presentacion, né e
desenlace.

A primeira parte (desde o inicio ata «nada do que din € certo») introduce aos
personaxes.

Un condutor, que exerce de narrador en primeira persoa, recolle a unha vella que
fai autostop para ir, supostamente, ao médico en Vigo.

A personaxe da vella é un tipo que segue as pautas tdpicas de comportamento
(queixdbase da saude, desconfia dos demais —medios de comunicacion—), o que
contrasta dun xeito divertido co propio feito de estar facendo autostop.

A segunda parte (desde «Preguntoume onde vivia» ata «Marchei ao dia
seguinte») € o nucleo da narracion, e nel a sefiora convértese en protagonista absoluta,
como mostra o feito de se converter na narradora principal.

Temos, xa que logo, unha historia encaixada dentro da historia marco, recurso que
achega este relato a tradicion oral das historias contadas.

Nesta historia méstrase perfectamente a mentalidade tradicional galega da sefiora
—apego a terra, & casa— antes de marchar a Madrid, onde se produce o total contraste
da maneira de vivir —non pode traballar e sobre todo a relacion cos demais, que pasa do
interese comun e sociabilidade da xente da aldea, & privacidade do &mbito urbano,
mesmo na familia—. Ela séntese incapaz de adaptarse e resolve retornar ao seu habitat
natural, a aldea.

Na terceira parte («Baixando polo Meixueiro» ata o remate), unha vez finalizada a
historia da vella en Madrid, prodicese o desenlace no didlogo final ao chegaren a Vigo.

A sefiora, que en todo momento se mostrou preocupada polo seu aspecto fisico,
confésalle ao seu chéfer que non vai ao médico, senén a un baile porque botou mozo.

A conversa final, tinguida de humor, mostra como 0s personaxes gafaron a
confianza suficiente como para que a sefiora confese o0 seu propdsito e a sua felicidade
de volta na terra, e en Vigo, que malia ser unha cidade, non deixa de ser a aldea mais
grande de Galicia.

Compre destacar como manexa perfectamente a técnica do relato breve Manolo
Rivas, xa que en ningun momento hai un feito, unha referencia, unha palabra que lle
reste un apice de interese e emocién ao conto, para resolvelo maxistralmente nas dltimas
linas.

Opinién argumentada

A narrativa dos 80 e 90 presenta unha mudanza importante. A aparicién na
literatura do ambiente urbano (xa iniciado nos anos 60) que se opora ao tradicional
ruralismo. Os cambios sociais que experimentou Galicia en tan pouco tempo provocaron
gue toda unha xeracion pasase da vida achegada ao mundo dos seus pais e da aldea a
un cambio na procura de traballo nas cidades. Foi o éxodo rural, que pouco a pouco
deixaria aldeas practicamente baleiras, cara as industrializadas cidades, simbolo de
progreso.

Os autores destes anos, ao faceren unha literatura eminentemente urbana,
rompen co lazo das lembranzas e vivencias do mundo rural, de xeito que nos presentan
unha narrativa disocidada entre un mundo e o outro. A natureza fronte a velocidade e

LITERATURA GALEGA DO SECULO XX E DA ACTUALIDADE 10



W XUNTA DE GALICIA Pla TI|f rma.edu
:*: CONSELLERIA DE EDUCACION daTormacion a ¢ “‘t'” ia

E ORDENACION UNIVERSITARIA i‘mm.&'{.m WAARW |':'SSE|-||:|':'|-|-|':'|-|t':' |-|.:,t
IES San Clemente EURCPED o T

incomodidade do pretendido progreso urbano.

Rivas amosa a traxedia de moitas persoas que, se superficialmente expresan
ledicia polos cambios da época, no fondo as orixes tiran demasiado creando unha
sensacion oculta de frustracion e incomprension.

ACTIVIDADE 5

Agui tes un conto protagonizado polo terror e onde se confunde a realidade e
fantasia.

O conto segue a estrutura tipica dos relatos de sus  pense. Ata o final non nos
decatamos certeiramente do que sucede. Fai unha seg unda lectura e sinala as
pistas que o autor nos vai dando sobre a naturezaf  antasmal do Suso.

Nas breves referencias que se fan ao aspecto fisico do Suso, centrada nos seus ollos e
mirada, xa se pode apreciar esa presenza fantasmal “el era sorprendente. Tifia uns ollos
escuros; ollos de animal de baixoterra, opacos, fixos”. Esta descricion repitese a medida
gque avanza o relato: “Vin desaparecer os seus ollos opacos e poderosos. Foise.” E no
final “O rapaz afogado tifia ollos de animal de baixoterra. Tifia os ollos do Suso.” A stia
voz tamén ten un aquel de sobrenatural “A voz do Suso Chegou a min fortemente, como
unha corneta que rinchase” ,” Berroume como adoitaba berrar, como unha corneta”, “As
Ultimas palabras removéronme e puxéronme carne de galifia”, 0 mesmo ca o seu silenzo:
“El non respondeu. Agora que recordo xa non dixo mais nada en todo o tempo que durou
0 noso camifiar & beira do rio”.

O ton autoritario do Suso cando falaba, provocaba o respecto e “admiracién” nos
outros rapaces: “Todos os rapaces da Barbafia obedeciamos ao Suso. Non era posibel
deixar de cumprir os seus desexos. El non mandaba, simplesmente desexaba.
todos os rapaces da Barbafia tolearian de pracer se o Suso os fora tirar do leito &s duas
da mafd para ir ver un afogado” e outra vez a sta mirada “olloume fixamente, fixamente.
Como soio el sabia ollar.”

A noite, a néboa, o fedor, o vento... son elementos que crean un ambiente
misterioso e de terror, contriblen a aumentar o medo de Manolito e a presenza fantasmal
do Suso: “Ergueuse vento e tiven mais frio. Pero, sobre todo, molestoume o gran rumor
dos canavais, axitados como unha cabeleira erecta que berrase” “O vento rizaba a auga
porca da Barbafia. E batiame o fedor na cara coma unha suxa mao.” “Era un rapaz —
visto entre a néboa, entre a auga, & luz lonxana do Couto—...” “Fungaban —iso si— as
canas, pero o Suso non me respostou.” “A néboa espesara. O vento queria fender os
canavais.” E sobre todo o Suso é mais pantasma cando as suas pegadas non soan na
noite camifio do rio: "Deime de conta de que as pegadas do Suso non erguian
absolutamente ningun bruido e por segunda vez estiven a ponto de berrar...”
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